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XXI Miedzynarodowy
Festiwal Poetycki
»Maj nad Wilia i Wista”

Wilno i okolice — Troki — ltgéw -
Pozajscie — Kowno, 25-30 maja 2014

Dlaczego polski poeta napisal: ,,Litwo,
ojczyzno moja”...? Rzecz o wspolnej spu-
$ciznie Rzeczypospolitej...

To tylko pretekst do rozmowy, a do hasta pro-
ponowanych podczas festiwalu rozwazan mozna
jeszcze doda¢: poeta, urodzony na dzisiejszej Biato-
rusi, z narzuconym mu sita poddanstwem rosyj-
skim, znawca kilku jezykow, ktérego los rzucat po
krajach Europy... Dzisiaj, gdy na jej Wschodzie sa
panstwa niepodlegle, odradzajace swe tradycje i
tozsamo$¢ — w duzym stopniu na gruncie narodo-
wym, nie tak latwo uswiadomic¢ sobie, jakie inspira-
Gje i konteksty ksztattowaly twoérczos¢ nie tylko
Mickiewicza, ale i bardzo wielu twércow kultury
wspolnej Rzeczypospolitej, ktorej jestesmy spadko-
biercami. Jakze ta wiedza bywa niepelna i stereoty-
powa! Fenomen dawnej, a i dzisiejszej wielokultu-
rowosci, trudno wytlumaczy¢ rodakom-Polakom, a
c6z dopiero obcokrajowcom... A przeciez to nie
tylko wazny potencjal w pielegnacji naszej pamieci
historycznej, ale i wspaniale, pochodzace z wielo-
kulturowej spuscizny tworzywo tworcze wspolcze-
snosci, swoiste fundamenty, o ktérych nie nalezy
zapominac¢ wspolczesnie.

Z drugiej strony - nierzadkie sg sytuacje, gdy
dawna przesztos¢ bywa interpretowana w niewla-
$ciwy sposob, staje sie nawet przeszkoda, szczegol-
nie dla tworcéw, piszacych nie w jezykach pan-
stwowych. Dlatego powstaje rowniez pytanie: Co
zrobi¢, zeby tak nie bylo?

Podczas poprzednich ,Majéw nad Wilig” po-
dejmowalismy nieraz trudne tematy, dotyczace
zawilo$ci tozsamosci, budowanej na wielokulturo-
wych podwalinach dawnej Rzeczypospolitej wielu
narodéw — m.in. podczas rozmowy na takie tematy,
jak: Co nam zostalo ze spuscizny Jagiellonow;
Miasta o trudnych losach, miejsca utracone czy
odzyskane; Zalgiris znaczy Grunwald - potyczki o
kulture; Zrozumie¢ Mitosza; Czy istnieje dzis pisar-
stwo polskie poza granicami Polski albo Powstanie
Styczniowe oczami mlodych a wspotczesne postawy
obywatelskie.

Warto kontynuowac ten tok myslenia w czasie,
gdy Europa otwiera sie, ale nadal, a moze i silniej
niz dotychczas, poszukuje swych korzeni i ojczyzn.
Gorzej jest z otwarciem si¢ granic w mentalnosci,
jesli chodzi o spuscizny, niegdy$ wspdlne dla wielu
narodow, dla poszczegdlnych regionéw. Nie sg one
nalezycie spozytkowywane wlasnie jako tworzywo
tworcze — i w literaturze spotyka si¢ proby ,,popra-
wiania” historii, separacji w skansenach narodowo-
kulturowych, zdarza sie, ze zaciera wielokulturowe
bogactwo Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w aspek-
cie spuscizny wspdlnoty wielu narodéw.

O tym warto i trzeba rozmawia¢ z Litwinami,
Biatorusinami, Ukraincami, Rosjanami, Zydami,
Tatarami, Karaimami. Z przedstawicielami innych
nacji, ktorzy doswiadczyli wspélzycia obok siebie,
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na emigracji badZ na wygnaniu. Tym bardziej, iz
coraz wiecej tworcow w krajach regionu szuka
inspiracji w dawnych dziejach, w kontekscie obec-
nosci innego; w mentalnosci, ktéra sprzyjata po-
wstaniu wybitnych utworéw i dziet u przedstawi-
cieli réznych nacji - z nieobliczalnym bogactwem
odcieni i smakéw. Na tej niwie i z przestaniem
pielegnowania odleglych tradycji i dawnej pamieci
przed laty dziatala np. wielonarodowa i miedzyna-
rodowa Wspodlnota Poetycka ,Magnus Ducatus
Poesis”.

Podczas festiwalu, ktory odbedzie si¢ w Wilnie
i okolicach w dniach 25-30 maja 2014 roku, po-
wstaje mozliwo$¢ ukazania tego fenomenu (poczy-
najac przeciez nie tylko od Mickiewicza czy Sto-
wackiego, ale i znacznie wczesniej — chocby od
poety lacinskiego Sarbiewskiego czy Piotra Skargi)
réwniez naszym gosciom z zagranicy, a zglosili
swoja che¢ udzialu w przedsiewzieciu poeci tez z
wieku krajéow Europy, z Ameryki, Australii i nawet
Afryki.

Bedziemy dyskutowali o tym podczas konfe-
rencji w Wilnie, z udzialem ludzi ze $wiata literatu-
ry, sztuki i nauki, Litwinéw — wybitnych twoércow i
naukowcow. Planowany jest wyjazd do Kowna, za$
po drodze - do Iigowa, majatku rodowego Emilia
Mlynarskiego. Ze Szwajcarii przybedzie Barbara
Ahrens-Mtynarska, wnuczka kompozytora i dyrek-
tora Teatru Wielkiego w Warszawie, aktorka i
poetka (siostra Wojciecha Mlynarskiego), spo-
krewniona z rodzing Rubinsteinéw. Go$¢mi festi-
walu beda takze aktorzy, muzycy, filmowcy z kilku
krajow.

Od roku 1994 w dotychczasowych edycjach fe-
stiwalu uczestniczylo tylko ponad 400 goéci z
ponad 20 krajow. Patronowali festiwalowi m.in.
Czestaw Mitosz i Tadeusz Konwicki, za$ naszymi
gos¢mi z Polski byli Krzysztof Zanussi, Marek
Skwarnicki, Kazimierz Orlo$, Tomasz Lubienski,
Hanna Kowalewska, Bogdan Urbankowski, Jozef
Baran, Zbigniew Jerzyna, Romuald Karas, Wojciech
Kass, artysci malarze Andrzej Strumilto (réwniez
jako poeta), Franciszek Masluszczak czy Jozef
Panfil, rzezbiarz Andrzej Renes, corka Stanistawa
Mackiewicza Aleksandra Niemczykowa i corka
Pawla Jasienicy — Ewa Beynar-Czeczott, aktorki —
Ewa Krasnodebska, Anna Milewska, Joanna Ka-
sperska i wielu innych.

Uczestnicy ,,Majow nad Wilig” swa obecnoscia
nie tylko ubogacali festiwal — ich pobyty i nasze
dyskusje czesto pozostawialy trwale $lady ,,wilen-
skie” w tworczosci. Sg to konkrety w postaci wier-
szy, dziesigtek ksigzek i antologii, przekltadéw, a
takze filmoéw, stuchowisk radiowych, obrazéw, a
nawet utworéw muzycznych. Tworczoé¢ naszych
gosci ,,zaistniata” w fachowych pismach litewskich i
literaturze litewskiej (wydano kilka ksiazek po
litewsku), za$ dokonania najlepszych twdrcow
Polakéw z Litwy zostaly odpowiednio docenione
réwniez w Polsce — wlasnie i po to organizowany
jest festiwal, by wytworzy¢ plaszczyzny wspotpracy
partnerskiej, mechanizmy pomocy. Tym bardziej,
iz w mnogosci wydarzen kulturalnych z udzialem
mniejszosci  polskiej zdecydowanie dominuja
przedsiewziecia o charakterze ludowo-amatorskim,
w ktorych nie uczestniczg tworcy bardziej zaawan-
sowani i stawiajacy sobie inne poprzeczki.

W ciagu 20 lat festiwal miat nazwe Miedzyna-
rodowe Spotkania Poetyckie ,Maj nad Wilig”.
Wychodzac naprzeciw potrzebom twoércow oraz

odbiorcow kultury - polskich, litewskich i zagra-
nicznych, rozszerzona zostata jego formula o etap
festiwalu w Warszawie — ,nad Wisly”, za$ konkret-
nie - w Oranzerii Patacu w Wilanowie, jako czes¢
réwniez nowo powolanego Festiwalu Filméw
Emigracyjnych EMiGRA. Tak bylo jesienig 2013
roku. I to dobitnie pokazalo, ze stowo potrafi
doskonale wspodlgra¢ z obrazem filmowym, wza-
jemnie sie inspirowa¢ i dopelniac.

Z bardzo cieplym przyjeciem w Warszawie
przyjeto film o milodych Polakach na Litwie pt.
Pokolenie PLT (Polska-Litwa w skrocie), wczeéniej
pokazany w Instytucie Polskim Wilnie i réwnie
cieplo, a nawet spontanicznie przerywany oklaska-
mi. W Warszawie uhonorowani zostali laureaci
ogloszonego przez redakcje pisma ,Znad Wilii”
konkursu Powstanie styczniowe oczami mitodych.
Do Wilna w tym roku, na festiwal ,,Maj nad Wilig”,
przybeda takze laureaci konkursu filmowego (z
kilku krajow), zeby dokumentowaé rozmowy i
dyskusje, nawigza¢ kontakty z tworcami na Litwie.
Ma to przyczyni¢ sie do stworzenia pomostu w
realnej i partnerskiej wspdlpracy pomiedzy twor-
czymi §rodowiskami polskimi (polonijnymi) na osi
Wschéd-Zachod.

Tym razem podczas festiwalu w Wilnie, w na-
wigzaniu do jego hasta - Dlaczego polski poeta
napisat: Litwo ojczyzno moja...? Rzecz o wspdlnej
spusciznie Rzeczypospolitej — zostanie ogloszony
konkurs literacki Polacy wielu kultur, ktory kore-
spondowac¢ bedzie z wazng dla organizatora przed-
siewziecia data — 25-leciem powolania pierwszego
polskiego pisma na Litwie o zdecydowanym rodo-
wodzie niepodlegloéciowym - ,Znad Wilii”,
adresowanym do odradzajacej si¢ inteligencji
polskiej na Wschodzie, dajagcym mozliwos¢ realiza-
qji dla bardziej profesjonalnych twoércéw. Na bazie
tego pisma i tytulu powstaly poéiniej znaczace
podmioty w Zyciu Polakéw na Litwie - Radio
»Znad Wilii”, Polskie Studio Dokumentalistyki
Filmowej ,,Znad Wilii”, Polska Galeria Artystyczna
»Znad Wilii”.

Podstawowa koncepcjg pisma, jak i festiwalu,
innych naszych inicjatyw, jest ukazanie dorobku
miejscowych tworcow polskich, stanu naszego
posiadania w aspekcie tworczym, dazenie do wy-
pracowywania mechanizméw partnerstwa i wspot-
pracy, strategia pozyskiwania przyjaciot — ze szcze-
gélnym uwzglednieniem dokonan uzdolnionej
miodziezy, stworzenie mozliwoéci integracji z
profesjonalnymi twércami litewskimi, w Polsce i na
$wiecie.

Przy okazji chce poinformowaé, ze w zwigzku z
25-leciem tytulu, mowa o tym bedzie podczas
konferencji, w jej czeéci 1, w panelu pt. Na fali
»Solidarnosci” - 25 lat ,,Znad Wilii”. W roku 2014
na tamach kwartalnika ,,Znad Wilii” zostala zaini-
cjonowana dyskusja nt. potrzeby prowadzenia
podobnych dziatan, wykraczajacych stricte poza
spolecznos¢ polska (polonijng) i lokalng, o roli
struktur polskich w budowaniu relacji ,,polsko-
innych” w krajach zamieszkania Polakéw. Dyskusje
te bede chcial podsumowa¢ pod koniec tego roku
na konferencjach w Wilnie i Warszawie - z udzia-
fem autoréw, ekspertéw i czytelnikow na Litwie i w
Polsce, a takze z innych krajow.

Romuald Mieczkowski
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